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R ó lad  szól, felséges vezér, teli a rcú  
Apolló. Uj szellők  lengenek  a  p arlam en ti 
h áz  körü l, az  uj szelek  fö lkapják  sz á r
n y a ik ra  n ev ed  dicsőségét.

L á tán k  lo m b o s fát a  v ih a rb an . É g
zen g ésb en  sz ö rn y ű  villám ok cikkáztak . 
A pró sz é li!ak c ib á lták  a  fa  lom bjait, n eh éz  
ö reg  szelek  k ap aszk o d tak  ágaiba. A fa 
tö rzsöké sze líden  ringatózo tt, e rős, zö ld  
lom bja  a  rem én y t pé ldázta . R em élt a  fa 
a  d e rű s  id ő b en , k iállo tta  a  v ihart.

És ez a  fa te  v o l tá l !
Vén bö lcsek  ta n á c s á b a n  ültél m in t 

m osolygó, k ö n n y e n  h e v ü lö if jú , aki já t
szadozik . Já ték o d  e rő s m u n k a  volt. Üdv 
n eked , vezér, m e rt m egcsináltad  a  bö lcs 
adó refo rm ot. E rő s lélekkel do lgoztál ezen. 
N em  b án tad , hogy zú g  a  csőcselék , pa- 
n aszsza l v an  teli a  levegő Mit b á n n á d  
te  őket, m it tő rö d n é l te  azokkal, akik te 
é re tted  és m i é re ttü n k  v a n n a k  a  v ilágon.
A csőcselék  m ind ig  lárm áz ik  és so h a  sem  
elégedett. Te a z o n b a n  m osolyogva n ézesz  
le rá  és k icsinyes sz án ak o zás t nem  érez 
sz ived irán to k . L egyen  m in d en  a  m ie n k : 
Így ó h a jtja  a  te bö lcsességed . A csőcse
lék eléged jék  m eg azza l, hogy d ú s  az 
ad ó b an .

Üdv n ek ed , vezér, adó iavasia to -
d é r t !

S zere ted  az  a p ró  c sa ták a t, h arcos- 
kedvű  em b erek  izom feszitö  ap ró  já té 
kait. S zere ted , h a  e llened  h ad ak o zn a k  
k ö n n y ű  kelevézzel. N evetve ta rto d  p a j
z so d a t a  tám ad ás  elő. E s egy m osolyod 
legyőzi a  hadak o zó k  erejét.

S zere ted  a  sz ín já té k o t s a  vitézek 
lovagi to rn á já t. A lkalm ak id e jén  titkon 
h a rco s já téko t ren d e z e l. K iáliasz a  p o 
ro n d ra  csuko tt sisakrostély lyal, hogy 
n e  tu d ják , ki a  győztes lovag. H oz
z á d  szegődik  m ind ig  a  győzelem . Most 
is  győztél, pedig  m ilyen n eh ézn e k  te t
szett a  harc. E lőre tu d tad , hogy b iz to s , 
a  sikered . H iszen  te ren d ez ted  a  had i 
já ték o t a  b a n k ü g y b en . M ilyen h arag o s 
volt a  küzdő  lovagok áb ráza ta . Azt 
h itte  v o lna  az  em ber, hogy halá los el
szán tság g a l ro h a n n a k  v esztükbe az  ö n 
álló  b an k ért. C sak te m osolyogtál és te 
g y ő z té l : te re n d e z te d  a  h arcos vitézek 
fö lvonu lásá t.

N ehéz  lépésekkel jö tt rá d  buzogá- 
n y o s kézzel a  b ő sz  H olló. D ühös elszá- 
n á ssa l h a d o n ászo tt a  levegőben. Meg
feszü ltek  in a i é s  esk ü d ö zö tt, hogy éle
té t ad ja  m eggyőződéséért. K önnyű  m o 
so ly t ta rto ttá l pa jzsk én t m ag ad  elé. És 
legyőzted  Holló h a rag já t. A hős lovag

m eg h ajto tta  k a rd já t te előtted és föl
em elte sisak ro stá ly a t. L átszott hódola to t 
tük röző  a rcán , hogy ö is téged vall m es
te rén ek  a  já té k b a n .

Más v itézeket is h ad ak o zásra  ta 
n íto ttá l. Te b iz ta ttad  u nalom űző  apró  
csa ták ra  h a rsá n y sz a v ú  U gront, Nagy 
Em ilt, a  fekete lovagot, a szépszakállú  
B a tthyány i, a  zsenge székely vitézt, Nagy 
G yörgyöt.

H ata lm as k ezed b en  tartod  az arad i 
g yászku ltu sz  Iöbérlö jét, a  nagy B ara
bást, ső t b e n n e d  b iznak  eleitől fogvást 
A ndrássy  és K ossu th  is.

T ied a  d icsösség , vezérek  v e z é re !
Te in téz ted  a  pártok  h a rcá t m in t 

gondvise lő  okos h a d ú r . M ikoron arró l 
e se tt szó , hogy a  b a lp á rt belép  a  füg
getlenség i p á r tb a  ab b a n  az e se tb en , ha 
A ndrássy  m egválik  a  k o rm á n y tó l: ez is  
a  te  m u n k ád  volt. Te gyu jta to d  föl 
A pponyival a  jó illa tú  áldozatok  o ltárá t 
a  n é p p á rtn a k , hogy  ott is csönd  s re n d  
legyen.

Te vagy a  fellegtorlaszíó Z eusz a 
m ag y ar politika O lim puszán . Ö sszegyűj
tő d  a  levegő párá it, sö té te n  gom olygó 
felhőket gyúrsz belő lük . E sőt, v ihart, 
sze le t tám asz t akara to d . K ívánságodra 
a  v ih ar szelei gyors iram o d ássa l n y a r 
g alnak  á t a  koalíció  b e rk e ib en  és m eg
rázzák  a  n eh éz  m u n k áv a l összetáko lt 
a lko tm ány  geren d á it. M ajd k iderü l áb - 
ráza to d  és n y á ja s  m oso ly lyal tek in tesz  
le a  m agasbó l. ím e  d e rű se n  m osolyog 
a  n a p  és c sö n d  van.

V annak  álm aid , m erész  vágyaid , 
am elyek  k ö n n y en  te ljesednek . Mert 
ak a ra to d  elő tt n in cs akadály . S zere tnéd , 
h a  egyetlen  kom oly v e té ly tá rsad a t, And- 
rá ssy t le ta sz íth a tn ád  az  O lim pusz m a 
g asla táró l. M ilyen ö rö m ö d  vo lna , h a  ö 
is a láh u llan a  a  szürke csőcselék  közé. 
ü  is  kezelő je  a  bécsi b iza lom nak , m i
k é n t te. Az pedig n em  leh e t, hogy ve
té ly tá rsad a t továbbra  is m eg tű rd  m agad  
m ellett. A ndrássynak  távozn i kell az 
O lim puszról.

Az is szükséges m ég  a  te ljes  d i
csőségedhez , hogy végképpen  le já rasd  
a  függetlenségi párto t az  o rszág  és Bécs 
előtt. H a ta lm as erőd , ó vezér, tö rje  
m eg őket, törj m eg m in d n y á ju n k a t, hogy 
ten á lad  keressü n k  m in d n y á ja n  m e n e 
déket. Akkor m egalakul az  egységes, 
ig azán  m eg d ö n th e te tlen  ko rm án y k ép es 
p á rt a  te dicső v ezetésed  alatt.

ím e , Holló lovag is m eghódolt 
e lő tted . M ost m ár b á tra n  m eh e tsz  föl 
B écsbe az  u ralkodó  elé. Ott pedig e l
zen g h e ted  érdem eid  h osszú  so rán ak  d i
csőségét.

__ ím e, felség, a  lázadók  kezem 

b e n  v an n ak . É n  vagyok az aki m eg
o ld ja  a  m ego ldhata tlan t, aki lecsöndesiti 
a  v ih a rt, m egszün te ti a  h aragos tenger 
h áb o rg ásá t.

É s b izo n y ára  az  u ra lkodó i elism erés
n ek  a ra n y e sö je  hu ll fe jedre csö n d es per
m etezéssel.

Ü dv neked , vezér, fellegtorlasztó 
Z eusz. K öszö n tü n k  téged m in d n y á jan , 
akik ren d ü le tlen  hiveid vagyunk. C so
dáljuk  b e n n e d  az erő t, a  n e h é z  m u n 
kák ak a rásán ak  ren d ü le tlen  k itartásá t.

Á ldásunk k isé rjen  bécs i ú ta d ra !  
lm  —  igyen dalo lnak  a  m am e-

lukok.

A bűn betegsége. Hogy a tél nyo
morra s a nyomor bűnre b a j t : régi dolog. 
Az idei hosszú tél pedig olykép gyártotta a 
bűneseteket, mintha egyéb dolga sem volna. 
A nagyvárosok éjjeli élete megdöbbentő de
formációkat mutat. Budapesten egyik éj a 
másik után termeli és mutatja be a rabiókat 
akik késsel és bottal dolgoznak. A régi lo- 
vonjáró betyárság tettei valóságos legendák 
ezekhez képest. Az az útonálló megrabolta 
a négylovas hitó gazdáját, a mai pesti rabló 
az elhagyatott, a szegények által lakott vá
rosrészekben les áldozatára, hogy utolsó fillé
reit rabolja el, akár egy halálos késszúrás 
árán is. Ma egy szegény munkást rabol ki 
egy kocsis, holnap egy kocsist egy úgyne
vezett munkás.

A közbiztosági viszonyok Budapesten 
sem jók, aminthogy máshol sem jók. A köz- 
biztonság fenntartói a rendőrségek mindenütt 
panaszkodnak, hogy kevés a személyzet. 
Mert ha szaporodik is a személyzet az ő 
szaporodása a bűnök szaporodásának a mér
tékével nem áll arányban. Fékevesztett in
dulatok kaptak lábra az alsóbb néposztályok 
bizonyos rétegeiben, ahol az emberi jogokat 
s az egyéni szabadságot bicskahasznáihatás 
szabadságának tekintik.

Egy elmélet azt mondja, hogy a bűn
tettek nyolcvan százalékát a nyomor okozza. 
Ez a tétel csak felületesen állhat meg. A 
társadalmi nyomor egyik legszomorúbb és 
legégetőbb kérdése az emberiségnek mind
azon helyeken, ahol nagyobb tömegekben 
lakik együtt, valamint a sivár, kopár vidékek 
elhagyatott helyein is. De a nyomorúságnas 
két oldala van s csak az egyik az, amelybe 
valaki önhibáján kívül jutott. Munkahiány, 
betegség s egyéb istencsapása okozzák s a 
társadalomnak itt elsőrangú kötelessége se- 
gitőkezet nyújtani, hogy fölemelje a szegény 
elesettet. A nyomor másik része azonban 
nem önhibán kívül történik, hanem eizüllés 
révén, amelynek nevelője, segitője. mozgató 
ereje az országban oly mértéktelenül, vagy 
inkább irtóztató mértékben elterjedt pálinka- 
ivás.
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Az említett elmélettel szemben inkább . 
lehetne azt mondani, hogy a bűnök hatvan- j 
hetven százalékát a pálinka okozza. Részben j 
mert a tőle elbódult ember nem tudja, mit 
cselekszik, részben pedig, mert a fogyasztása 
kiöli az emberből a munkakedvet, a munka
erőt, az élettel való küzdelemhez szükséges 
energiát, ami azután maga után vonja az er
kölcsi és anyagi züllést, ez a  nyomort s a 
nyomor a bűnt. Sokszor elmondott dolgok 
ezek s még sokszor kell őket elmondani ab
ban a reményben, hogy kitartó lármázással 
talán mégis csak lehet segíteni ezen a nagy 
társadalmi bajon.

Sokan, a társadalom legjobbjai is, azt 
kérdik : de hát hogyan ? A küzdelem meddő. 
Az eredmény felől a jövőbe vetett remény
kedés sivár képeket mutat. Azonban a két
ségbeesés és a fásultságnak ezen a hangján 
nem lehet beszelni, vagy pedig akkor abba 
kellene hagyni a jobb iránt való minden tö
rekvést. Elképzelni is sok, hogy ma az egész 
ország földadója még csak félannyit sem jö
vedelmez az államnak, mint amennyit hoz az 
államháztartás >d r á g a< konyhájára egye- 
•dül maga a szeszfogyasztás. Ez pedig, úgy a 
gyakorlat, mint az elméleti tudomány által 
elismerten méreg, súlyos, nehéz, embergyil
koló, nemzetgyilkoló méreg. A külföldi álla
mok már régen különféle módon védekeznek 
ellene. Svédország züllőfélben volt már, mi
kor betiltották a szeszt — s az ország talp- 
raállott. Máshol a vasárnapi szeszmérés van 
eltiltva, ismét máshol korlátozva. Franciaor
szág az ürömszeszt volt kénytelen területéről 
kitiltani. Ez mind szükséges volt : az állam 
védekezése a pálinkában rejlő, végzetes csá
berő ellen. .A  nérretórszági hitelt érdemlő 
statisztikai adatok már évek óta kimutatják, 
hogy a szeszfogyasztó nagyvárosokból rek- 
rutálódó ezredek legénysége sokkal silányabb 
emberanyag, mint az úgynevezett vidéki re
gimenteké, a miről nem egy erőpróba alka'- 
mával győződtek meg.

A bűntúltengés első és legkomolyabb 
orvossága a szeszfogyasztas korlátozása. A 
nagy gyermek kezéből ki kell venni ezt a 
kést, amelylyel eret vág magán. Az állam 
egyik legszebb kötelessége, hogy e felől 
gondoskodást tegyen és a züllők társadal
mát megmentse a tökéletes elpusztulástól.

Hadüzenet előtt.
A békének még a reménye is szét- 

foszlott. Aehrenthal báró most már hiába 
mondja, hogy a jelszava: nyugalom és tü
relem. Megérkezett a kereskedelmi szerződés 
dolgában a szerb válaszjegyzék, amelynek 
kihívó és a mellett alattomos tartalma — a 
félhivatalos magyar jelentés szerint is — 
politikai tekintetben nem kielégítő. Szerbia 
most sem nyilatkozik határozottan és a bosz
niai kérdést továbbra is nyitva akarja tar
tani. Ausztria-Magyarország és Szerbia állás
pontja között az a legfőbb különbség — 
mondja külügyi hivatalunk, — hogy mi tel
jesen tiszta helyzetet akarunk teremteni. 
Szerbia pedig a kérdés elintézését húzni ha- 
Iasztani igyekszik, hogy később ismét föl
vesse. Azonban a külügyminisztériumban a 
helyzetet egyáltalán nem lehet úgy fölfogni, 
hogy elhangzott az utolsó szó ; ellenkezőleg 
úgy látják, hogy a tárgyalások folytatása 
lehetséges s azon a véleményen vannak, 
hogy a fonál még nem szakadt el.

Amíg azonban Bécsbcn a békéért fá
radoznak, addig — belgrádi jelentések sze- '

rint a — szerb kormány minden lehetőt 
elkövet, hogy a bonyodalmat diplomáciai 
sakkhúzással még három-négy hétig húzza- 
halassza, a mikor fegyverkezésével egészen 
elkészül. Szerbia véglegesen készül a hábo
rúra és nem lehet tagadni, hogy Oroszor
szág, I z v o 1 s z k i minden ellenkező ki
nyilatkoztatásával szemben is, támogatja Szer
biát ebben az elhatározásában.

Cetinjéből táviratozzék, hogy Monte
negróban is lázasan folytatják a fegyverke
zést. Az összes iskolák zárva vannak s az 
egész férfi lakosságot, a tizenhat éves fiúktól 
kezdve fegyverrel és hadiszerrel látták el. A 
papok a szószékről hirdetik az Ausztria és 
Magyarország ellen való háborút és különö
sen vallási okokat hoznak föl, amelyekkel a 
háború szükségét bizonyítgatják; azt mond
ják, hogy Ausztria és Magyország ki akar
ják szorítani a Balkán-félszigetről a pravo- 
szlávságot. Egy orosz gőzös néhány nappal 
ezelőtt Antiváriba fegyvert és hadiszert ho
zott. Angol cégektől is sok hadiszer érke
zett az utóbbi napokban.

A törököket is izgatja a szerb háborús 
veszedelem. Abból a konstantinápolyi jelen
tésből, hogy a miniszteri tanács Szerbia vi
selkedésével és a háború veszedelmével fog
lalkozott és hogy a törők kormány katonai 
óvóintézkedéseket tesz, azt kell következtetni, 
hogy a helyzet jelentékenyen megrosszab
bodott. A török kormány semmi esetre sem 
fogja teljesíteni Szerbiának és Montenegró
nak azt a követelését, hogy a novibazári 
szandzsákot nekik engedje át.

Éjszaka érkezett táviratok szerint, Szer
biában a fegyverkezés szakadatlanul folyik 
és katonai körök nyilatkozata szerint a há
borúra való előkészületek be vannak fejezve. 
Azt a segítséget, amelyet a rendes hadsereg 
háború esetében orosz önkéntesektől kapna 
s a melyet a szerb lapok rendkívül túloznak, 
legföíebb ötezer emberre lehet tenni. Sokkal 
veszedelmesebb ennél a sok száz banda, a 
melyeket a hadügyminisztérium az utóbbi 
hetekben egészen nyíltan látott el fegyver
rel és hadiszerrel, de különösen bombával. 
Minden ellenkező biztosítással szemben egé
szen bizonyos, hogy Törökország nem til
totta meg a Szerbia részére szánt hadiszer
nek keresztülvitelét.

György herceg, szerb trónörökös leg
közelebb meg fogja tekinteni a Bosznia és 
Ö-Szerbia határán koncentrált csapatokat. 
Zsifkovics hadügyminiszter helyeselte a trón
örökösnek ezt az elhatározását, de Milováno- 
vics külügyminiszter ellene volt. A trónörö
kössel Putnik tábornok vezérkari főnök is 
meg fogja tekinteni a csapatokat.

A belgrádi Politika Írja a kővetkező
ket : Az ellenség hatalmasan fegyverkezik. 
Mi is fegyverkezni fogunk. A hatalmak ki- j 
vánságára már elég bizonyságát adtuk béke- 
szeretetünknek. Az ellenség az ajtó előtt áll 
és be akar törni házunkba. Azt akarja, hogy 
ne csak azokat a követeléseket adjuk föl, 
amelyekről már önként lemondtunk, hanem 
meg akar bennünket fosztani állami függet
lenségünktől. Szerbiát vazallus országává 
akarja tenni és Szerbiát meg a szerb népet 
meg akarja ölni. A konfliktus elkerülhetetlen 
mi nem engedhetünk s ezért háborúra kell 
készülnünk.

Társadalmi betegségek.
Paul Couches, a grenobleni egyetem ta

nára mondja egyik.munkájában, hogy a Krimi
nalitás, a bűnözésre való hajlam eredménye

voltaképpen nem más, mint a társadalmi be 
tegségeknek a megnyilvánulása.

Ez a meghatározása a társadalmi életjelen
tőségekből fakadtan a társadalmat mit ilyet az 
emberi élő szervezet alapján veszi vizsgálat alá 
és a mikor a társadalmi egészség állapotát és 
feltételeit, más szóval a társadalom létét, mű
ködését, fejlődését szabályozó törvényeket 
tanulmányozza, ugyanakkor megállapítja, hogy 
a szervezetben a betegség csirája már meg
van s ez a  betegség a bűnözésre való haj
lam s ennek eredménye maga a bűncselek
mény.

Maga a kiindulási pont: a bűaözési 
hajlam felismerése nem uj megállapítás, fel
fedezés számba sem megy. Hiszen a criminál- 
szociológia története igazolja, hogy már Que- 
telet kimutatta, hogy. a  bűntettek állandó is
métlődése és az igy előállított eredmény ere
dete sem annyira az egyéni bűntettekben, 
mint inkább az ezt környező társadalmi viszo
nyokban rejlik. Minden egyénben ott szuny- 
nyad a bűnre való hajlam s csupán a szü
letésnek, nevelésnek, akaratnak önfegyelme
zést korlátoló bilincsei azok, melyek megaka
dályozzák, hogy ez a hajlam tettekben meg
nyilatkozzék. Paul Couches tétele csak any- 
nyiban uj, hogy tovább fejleszteni a  szoci
ológia szerep és tevékenységi körét abban 
az irányban, melyet Liszt Ferenc berlini ta 
nár elmélete elsőnek hirdetett, hogy a bűn
tettesek elleni öntudatos küzdelem társadalmi 
védelem jellegével bir és szélesebb mederbe 
tereli az újabb büntető szociológiai irányát 
mely fejlődésében azt igazolja, hogy a bűn- 
cselekményt tanulmányozni kell a maga ob- 
jectiv lényegében és sohasem szabad szem 
elől téveszteni azokat a biológiai, fizikai és 
szociális okokat, melyek hatásaként jelentke
zik hely, idő és körülmények között maga a 
bűncselekmény.

Nem a modern társadalom tantétele, 
hanem egyenesen a vallás erkölcsi alap fun
damentális tétele az, hogy a Kant-féle er
kölcsi tudat a szeretet örök törvénye alól 
nyerjen kiegyenlítést. A szeretet örök törvénye 
pedig akként nyilvánul az állambüntető hatalmá 
bán, hogy az állam a bűnöző ember egyéni
ségéhez életviszonyaihoz alkalmazva nemcsak 
azt érezteti az ítélettel, hogy megtudja torolni 
a jogrendet esett sérelmet és megtudja törni az 
ártó indulatokat, hanem egyúttal azt is, hogy 
megtud bocsátani azoknak, akik emberi gyar
lóságukban a törvény iránt tartozó engedel
mességről megfeledkeztek bár, de bizonysá
got tettek arról, hogy jó útra térni komolyan 
és tevékeny bűnbánattal törekedtek. Az újabb 
korú jogfejlődés és jogintézmények a fiatal 
komákkal szemben, követendő eljárásnál, a 
feltételes elitélésnél, a patronage és gyer
mekvédelem intézményei által mind megannyi 
a szeretet örök törvényére, a kiengesztelés 
magasztos formulájára van mint alapra lefek
tetve, mikor az allam büntető jogát gyako
rolja.

Az államnak mindezen, bármily ma
gasztos célzatból fakadt törekvései csak fél
rendszabályok azonban, ha a társadalom nem 
áll hivatása magaslatán és nem teljesiti azt a kö
telességét, melyek tőle az emberi érzés, erkölcs 
megkíván. A nagy társadalomnak egyene
sen érdeke számon tartani azokat a jelensé
geket, melyek köréből kerül ki erényeivel, 
bűneivel együtt a bűnöző ember. Ez a meg
figyelés nemcsak abban merül ki, hogy a 
merev eltiltás vagy megtagadás álláspontjára 
helyezkedik, hanem életjelenségei, példái ál
tal nem ad alkalmat a példa vonzó erején 
és terjeszkedési hajlamosságán alapultan az 
embernek arra, hogy a meglevő bűntettre 
való hajlam mellett az útcára módot, alkal
mat találjanak. Mert letagadhatatlanul igaz 
Tarde Gábriel tanítása, hogy az utánzás^az 
összes társadalmi jelenségek legfőbb moz
gató ereje s akként a bűntény eredete.

Hogy pedig a társadalom általában s 
oly kevés kivételtől eltekintve, előmozditja-e 
példái, jelenségei áltai a büntető államhata
lomnak ezt a törekvését, nyilván banalitás 
számba menve ez önkényt feltóluló kérdésre 
igennel felelni. Merész állítás lenne megkoc
káztatni csak azt is, hogy a mai társadalom 
és annak szervezete csak azt is, hogy a mai 
társadalom és annak szervezete csak azt a
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benyomást is kelthetné, mintha az élő, szer
ves társadalom egészséges lenne. S ő t! Rendi 
szerkezete, partikuláns tagoltsága folytán 
szervei, közegei teljesen nem is funkció ké
pet Vallás, erkölcs, szeretet, béke, egy- 
njást-niegbecsülés korántsem alapjai a mai 
Társadalomnak. Külső, látható betegségei 
symptomák mindezek. S ha ezek alapján 
^egallapithatjuk, hogy sínylődő beteg az 
olyan társadalom, melynek életszervei lan
kadtak, vérkeringése zavart, működése látszó 
Ugos külszíneire, látszatra való törekvés, mely 
irányitó elveiben és cselekedeteiben ; ha meg
állapíthatjuk, hogy a Darvin-féle létért való 
küzdelem naponkénti példáit nem szeretet- 
ből és emberi érzésből áthatott célok és tö
rekvések jellemzik; úgy nem sokat vagy 
éppen semmit sem várhatunk a társadalomtól.

Felismerés és járulásra való hajlam tel
jesen hiányzik. Hiába való a küzdelem, falra 
hányt borsó, éppen úgy a morál hirdetése, 
mint az egyes gyógyszerek felsorolása. Hi
szen úgy van mindezzel az egész társada
lom, mint a kezelő orvos a beteggel: java
sol, előir, talán feltételezi is, hogy segít a 
bajon az orvosság, de maga be nem veszi, 
És éppen ez a hiba.

Nagy Zoltán,
szegedi kir. törvényszéki biró.

Újdonságok.
Szentes, 1909. m árcius 18.

—  A m árcius 15-iki ünnep. Hagyomá
nyos kegyelettel ülte meg városunk közön
ségé, egyetemesen s a testületek, egyletek, 
népkörök és iskolák keretében is, az 1848 ki 
dicsőséges márciusi napok emlékünnepét már- 
cias i5-én. A középületek és számos magán- 
haz lobogódiszt öltöttek a nemzeti ünnep al
kalmára, az útcákon ünneplőbe öltözött so- 
kadalom hullámzott egész délelőtt fel-alá és 
a testületek, körök csengő zeneszó mellett, 
diszlobogóik alatt vonultak fel a Kossuth- 
szoborhoz, onnan a templomokba, résztvenni 
az ünnepet bevezető ünnepi istentiszteleteken, 
melyeken a hatóságok is résztvettek, élükön 
főnökeikkel. A református templomban F u t ó  
Zoltán tartott hazafias szellemű, eszmegaz
dag ünnepi beszédet, mig a katholikus tem
plomban U l á r István apátpiebános celeb
rálta az ünnepi misét, teljes segédlettel. Isten- 
tisztelet után a hatóságok, testületek, körök 
a városi szinházterembe vonultak, melyet 
ekkorra a közönség már majdnem szorongá
sig megtöltött s ahol a varos egyetemes 
ünnepe folyt le. Az ünnepet a daloskor nyi
to tta  meg a T a l p r a  m a g y a r *  el- 
éneklésével. Azután a nemzeti színház kitűnő 
művésznője : T ö r ö k  Irma szavalta Kozma 
Andornak egy, március idusát dicsőítő költe
ményét, mire a város hivatalosan felkért ün
nepi szónoka : F  r i e d m a n n Gyula dr. 
főrabbi lépett a közönség elé és mondta el 
költői képekben és hasonlatokban, eszmei 
tartalomban is gazdag, a  lelket megkapó 
ünnepi beszédjét, mely után szűnni alig akaró 
éljenzés és tapsorkán zúgott végig a zsúfolt 
teremben. Majd ismét T ö r ö k  Irma szavalt, 
T o m p a  Mihálynak „A g ó l y a "  című 
költeményét adva elő nagy hatassal. A da os- 
kör éneke után M o l n á r  László a nem 
zeti színház kiváló művésze adott elő, egy 
csokorban kötve, a szabadságharc ügyesen 
összeválogatott költészetének virágaiból a 
legszebbeket, rendkívüli hatást keltve s a 
H i m n u s z  éneklésével véget ért a szép 
ünnepély, melynek figyelmes, gondos rende
zése N a g y  Imre arvaszéki ülnök érdeme.
A városi ünnep közben vonultak a szociális- I 
tak Iobogódisz alatt a Kossuth-szoborhoz

melyet megkoszorúztak. Koszorút helyeztek í 
a szoborra a 48-as honvédek, kiket a város ’ 
megvendégelt és az I. ’negyvennyo'cas nép- i 
kör, melynek nevében a szobornál M o ln á r  
Jenő orsz. képviselő beszédet is mondott. 
Délelőtt a főgimnáziumban és az összes isko
lákban ünnepeltek, méltatva a nemzeti ünnep 
jelentőségét. Délután a katholikus kör tar
to tt ünnepet. Este pedig társas lakomák vol
tak : a kaszinóban, a református és a katho
likus körben, az iparosifjak körében, a negy
vennyolcas népkörőkben és az általános nép
körben.

—  A m érsékelt Kossuth. A legkonokabb 
kormány hívek se tagadhatják már, hogy a 
W  e k e r l e-kabinet bukása csak rövid 
időkérdése. A helyzet egyetlen mentőgyéké
nyét, a kartelbank létesítésének lehetőségét 
már kirántották alóla. Ami most folyik, az a 
likvidálás. S a legbizonytalanabb perspektíva 
nyílik meg az ország szeme előtt. Mi lesz, 
ha a koalíciós kabinet távozott ? Mi történ
hetik ? Mi következik ? — A legközelebbi 
idő eseményeit nem nehéz megjósolni. A 
kartelbank terve bukik. K o s s u t h  Ferenc 
— és talán W e k e r 1 e is — előterjesztést 
tesznek az uralkodónak az ö n á l l ó  b a n k  
iránt. Természetes, hogy sikertelenül. A 
Wekerle kabinet lemond, — még április első 
napjai előtt, nehogy azt mondják, hogy a 
nyugdíj kedvéért húzta elhatározásai. Annál 
is inkább, mert úgy is tudja, hogy a király 
megbízza az ügyek vitelével s — ez az idő 
is beszámít a nyugdíjigénybe. Lesz nagy vál
ság, me’y háromféleképen végződhetik. Az 
e l s ő  e s e t :  K o s s u t h  Ferenc lemond, 
nem vállal tovább tárcát s marad a függet
lenségi part vezére. Ez a legbolondabb eset, 
mert ezzel megbukott az egész mai helyzet. 
Semmiféle kormány ezzel a hatalmas és az 
uj választásoknál bizonyara még szaporodó 
ellenzékkel szemben nem tehet semmit s a 
belőle kivezető útak is képtelenségek : vagy 
belemegy a király az önálló bankba — amit 
Bécsben egészen kizárt esetnek tartanak, 
vagy a l k o t m á n y  v á l s á g  támad s a 
>iegalkotmanyosabb király* autokrata lesz. 
De ettől az eshetőségtől nem kell különösen 
félni. Még a m á s o d i k  e s e t  sem való-- 
szinő, hogy a király a fuggetienségi pártot 
bízza meg a kormányalakítással s a Kossuth- 
kabinet, vagy Apponyi minisztérium próbál
gatná megcsinálni az önálló bankot. így a 
a veszedelem kisebb már, a megoldás is 
kedvezőbb. De nem annyira valószínű, mint a 
h a r m a d i k  e s e t .  Ez pedig az, hogy 
K o s s u t h  Ferenc m é r s é k e l t  á l l á s 
p o n t o t  f o g l a l t  el, csatlakozik And- 
rassyékhoz s arra való hivatkozással, hogy 
a király önálló bankot nem enged, az ellent- 
allásra pedig a nemzet gyönge, hoznak f ú- 
z i ó s  p r o g r a m o t .  Ez a fúziós párt 
megszerezné a hatvanheteseket is, — a 
néppártal együtt — s belemenne a függet
lenségi párt többsége is ; legfölebb 60 -70 
tagú tábor állana J ú s t h Gyula vezérlésével 
ellenzéki oldalra. Ha ez az ellenzék nem ob
struálna élesen, meg lehetne élni. Ezek a jö
vendő eshetőségei. Mondanunk sem kell, hogy 
itt például, a függetlenségi párt szilárd kitar
tását az önálló bank mellett leküzdhetetlen 
akadálynak tekintjük, amiről esetleg talán még 
szintén lehet beszélni. De igy, ahogy van, 
úgy látszik, hogy a Wekerle-kormány bukása 
nem okoz főiindulást. A békés kibontakozás 
ebből a válságból csak attól függ, hogy meg 
birják-e a mérsékletnek nyerni K o s s u t h  
Ferencet. És őt valószínűleg meg 'ehet nyerni.

—  Az ipartörvény ankétot elhalasz
tották. Az oly nagy érdeklődéssel várt ipar- 
törvény ankétot — melynek f. hó 16-án 
kellett volna a kereskedelmi minisztérium
ban kezdődni, — a beteg K o s s u t h  Fe
renc kereskedelemügyi miniszter helyett 
S z t e r é n y i  József kereskedelemügyi mi
niszternek Bécsbe, a közös miniszteri érte
kezletre történt elutazása miatt a jövő hét
főre, f. hó 22-re halasztották el, bár az ér
dekeltek egy része, az elhalasztásról mitsem 
tudva, az ankét tárgyalásaira vidékről mar 
a fővárosba útazott. Az elhalasztás egyéb
ként az ankét tagjainak időt juttatott arra, 
hogy a nagykésőn szétosztott anyaggyüjte- 
ményt legalább valamennyire áttanulmányoz
hassák.

—  Eljegyzés. P e t r i k Dezső, a déli 
vasúttársasag mérnöke f. hó 14-én jegyezte 
el magának Szentesen K i s s  Margit kisasz- 
szonyt, K i s s  Pál h. állami anyakövvezető- 
kedves leányát.

—  Gyermeknapok. A belügyminiszter 
a kővetkező leiratot intézte a  vármegyék 
alispánjaihoz: >Az Országos Gyermekvédő 
Liga az 1909. évben is azzal a kérelemmel 
fordult a vármegyék alispánjaihoz, szíves
kedjenek közreműködni abban, hogy a gyer
meknap megtartására a múlt évben megala
kult bizottság ez évben is vállalja a gyer
meknap szervezését. Másrészt a liga kérel
mét az irányban is előterjesztette, hogy ez 
a mozgalom ne szorítkozzék a megye szék
helyére, hanem a vármegye területén levő 
rendezett tanácsú városok polgármesterei, a 
járási főszolgabirák és ezek útján a községi 
elöljáróságok is felszóllittassanak, hogy g y e r 
meknap* megtartása érdekében a célszerűnek 
látszó intézkedéseket tegyék meg s igy ezen 
intézmény valóban országossá és eredmé
nyessé váljék. Tekintve azt, hogy a Gyermek
védő Liga eddigi működésével igazolta, hogy 
nemcsak a társadalmi gyermekvédelemnek 
nagy tényezője, de valósággal az állami 
gyermekvédelemnek kisegítő intézményeként 
működik : a Ligának kérését szives figyel
mébe melegen ajánlom és felkérem Alispán 
urat, hogy a Ligát a gyermeknap szervezé
sében a legmesszebbmenő támogatásban ré
szesíteni szíveskedjék.* Ezen leirat folytán 
az alispán nyomban intézkedett, hogy a 
folyó évi gyermeknapok, melyeket az egész 
országban folyó évi április hó l  én és 2-án 
tartanak meg, úgy a vármegye székhelyén, 
mint a vármegye községeiben szerveztessenek 
és azoknak sikere a nagyközönség érdeklő
désének felkeltése és a helyi társadalmak 
támogatásának kieszközlése útján minél in
kább biztosíttassák. E helyen említjük meg, 
hogy a Szentesen működő Liga-bizottság már 
szintén akctióba lépett, s már a legközelebb 
napokban körlevélben fogja felhívni a szen
tesi kereskedőket, valamint Szentes város 
társadalmát az iránt, hogy az április hó 1-én 
és 2-án megtartandó gyermeknapok alkalmá
val filléreikkel áldozzanak a nemes cél ér
dekében. A Liga-bizottság intézkedett to
vábbá az iránt is, hogy április 4-én, virág
vasárnapján — ép úgy, mint az a  fővárosban 
is szokásban van, — a város több pontján 
az útcákon és tereken gyűjtő-perselyek he
lyeztessenek el. hogy igy a nagyközönség
nek is alkalma legyen a gyermekek védel
mére és segélyezésére szánt adományai 
leróni.

— Tanári k inevezések é s  á th elyezések . 
A közoktatásügyi miniszter V a r g a  Ignacz 
szentesi állami főgimnáziumi tanárt Déva;a.
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az ottani állami főreáliskolához helyezte át, 
S o l t é s z  Gyula dr. itteni helyettes tanárt 
a helybeli állami főgimnáziumhoz rendes ta
nárrá nevezte ki és R á c z Győző itteni he
lyettes tanárt szintén rendes tanárrá nevezve 
ki, a karánsebesi állami főgimnáziumhoz he
lyezte át. Végül D o n g ó  Orbán Budapest 
V. kerületi állami förealiskolai helyettes tanárt, 
a szentesi állami főgimnáziumhoz rendes ta
nárrá nevezte ki.

—  Házasság. S á m u e l  Béla helybeli 
gyógyszerész a jövő héten lép házasságra 
S u g á r  Ilona kisasszonynyal, S u g á r  
Adóit jászladányi fakereskedő kedves leá
nyával.

—  Öngyilkosságok. Semmi értéke az élet
nek a mai kor elleutállásra képtelen gyer
mekei szemében, s úgy dobják azt el maguk
tól serdülő a gyermekcipőt alig kitaposott 
süvölvények meg elaggott, fél lábbal mar úgy 
is a sírnál álló emberek, mint valami érték
telen rongydarabot szokás eldobni. A héten 
Szentesen is két öngyilkosság történt. Halász 
őia&o'Imre 23 éves cserepes, aki a Széchenyi- 
utca 126. szám alatt lakott, vasárnapra virra
dóan lőtte magát mellbe, mert azt hitte, 
hogy gyógyíthatatlan beteg, s egy napi kínos 
szenvedés után, hétfőn halt meg. Kedden pe
dig V a n k a Imre emésztette el az életét, 
Berényi János vekerháti tanyaházának geren
dájára kötve fel magát. Hullájára a felesége 
akadt rá, aki aggódva indult keresésére, mi
után Vanka még vasárnap eltávozott hazulról 
hogy kinéz a tanyara és azóta nem tért 
haza.

—  Kincstári ház S zen tesen . A Han- 
kiss örökösök Tóth József-útcai emeletes há
zat, melyet eddig az allimi adóhivatal és a 
pénzügyőrség céljaira bérben birt, a pénzügy
minisztérium kincstári tulajdonul megvett. A 
ház némi átalakítás után, melyre 8— 9000 
korona van előirányozva, továbbra is az ál
lampénztár és a pénzügyőrség befogadására 
fog szolgálni.

—  A boszniai hadtest hadilábra állítása. 
Boszniában a XV. hadtest állomásozik, mely 
voltaképpen magyar és osztrák különböző had 
testek ezredéiből alakult össze s a mely már 
egy idő óta többszörösen lett megerősítve 
behívások révin, az alsó Dunánál fenyegető 
szerb-hercegóc veszedelem ellen való védelmi 
előkészítésképpen. Most, hogy — minden lát
szat szerint — kenyértörésre kerül a dolog 
a monarchia és a két r zláv országocska: 
Szerbia és Montenegró között, — a király 
elrendelte a boszniai XV. hadtestnek teljes 
hadilábra állítását, ami azt jeienti, hogy mind
azon magyar és osztrák hadtestek ezredéinek 
tartalékosait és póttartartalékosait sürgősen 
behívjak, amely ezredekből ezt a boszniai 
hadtestett összeállították. A temesvári VII. 
hadtesthez tartozó és Szentesről is rekrutá- 
lódó 101. gyalogezred is ezen ezredhez tar
tozik és tényleg március 15-én. éppen a 
szabadságharc emlékünnepén éjjel megjött a ! 
honvédelmi minisztertől C i c a t r i c i s La
jos dr. alispánhoz a távirati értesítés, mely 
elrendeli, hogy a katonai részről ide kül
dendő fehér behívókat a tartalékosoknak és 
póttartalékosoknak az illetékes katonaügy
osztályvezetők nyomban kézbesittessék ki.
A behívók vételétől számítva 48 óra alatt 
minden behivottnak jelentkeznie kell ezredé
nél. — Hiába szépítenénk, — ez, ha nem 
is a háború még, de mindenesetre annak 
már a küszöbön álló veszedelme, amelylyel 
szemben azonban meg kell óvnunk nyugal 
munkát. Nem altalános mozgósításról van 
ma még szó, csupán a boszniai hadtest tel
jes hadilétszámra emeléséről és igy még 
mindég n e m  s z a b a d  föladnunk ezt 
a reményünket, hogy a rakoncátlankodó J 
Szerbia és Montenegró a tizenkettedik órá
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ban, a hadüzenet előtt még megtalálják a 
jobbik eszüket és nem szabadítják rá sem 
országukra, sem reánk, egy reájuk előrelátha
tóan végzetes háború rémeit.

—  Hitehagyottak. A kormány műkö
déséről és az ország közállapotáról szóló leg
utóbbi jelentés szerint a felekezetekből kilé
pettek száma 1907-ben 1234 volt. Ezek kö
zül 255 a lelkészével való viszálykodás miatt 
lett hitehagyott s a 255 közül 249 ágost. 
evangélikus volt. Kilépett a saját felekeze- 
tébő l: 430 görögkeleti, 376 ágost. evangé
likus, 224 református, 127 római katholikus, 
25 zsidó és 5 unitárius. A kilépés oka az 
1234 eset közül 623-ban (51.2 százalék) a 
n a z a r é n u s  és b a b t i s t a  s z e k 
t á k h o z  való tartozás, vagy áttérés. E g y 
h á z i  a d ó k  terhes volta miatt 276 egyén 
hagyta el a felekezetét. Ez a szám a pro
testánsokból került ki. A törvényesen bevett 
felekezetek között az á t t é r é s e k  e m e l 
k e d ő b e n  v a n n a k .  Az áttérések foly
tán a római katholikus (fl003) babtista 
(f  919) és unitárius (f41) felekezetek nyertek ; 
a református (— 1026), izraelita (—361) ágost. 
evangélikus (—261), görög katholikus (—115) 
felekezetek ellenben veszítettek.

—  Építő iparosok m ulatsága Az épitő 
iparosok országos szövetségének szentesi fiókja 
f. hó 21-én Szentesen kerületi gyűlést és ezt 
követően, este, hangversenynyel egybekötött 
táncmulatságot tart, mely az iranta mutatkozó 
széleskörű érdeklődésből Ítélve, kitűnő sike
rűnek Ígérkezik. A hangversenyen való köz
reműködésre a szövetség megnyerte K i s 
Lajost, a szomszédos vásárhelyi múzeum igaz
gatóját is, akit közönségünk előnyösen ismer. 
A mulatságon való részvételüket pedig meg
ígérték : M o l n á r  Jenő dr. és N a g y  Emil 
dr. országgyűlési képviselők, F a r k a s  Elek, 
az országos szövetség főtitkára és B o r o s s 
Samu, az Országos Munkaadók Szövetségének 1 
elnöke. A mulatság varható fényes sikerének 1 
legjobb fokmérője az, hogy a belépőjegyek 
jórészt előre elkeltek. Aki tehát az estélyen 
részt akar venni, jól teszi, ha belépőjegyét 
idején előre megváltja Banyai József utóda 
üzletében.

Vérszegénység
ellensúlyozásául tessék SCOTT-féle Emulsiót 
használni, a mely a vért gazdagítja és a test 
húsát szilárddá és egészségessé teszi.

A S C 0 T P fé,e Emulsió

Az Em ulsió 
vásárlásánál 
SCOTT-féle

egyaránt hatásos fiatalnak és 
öregnek. A gyors javulás meglep 
és kielégít.

Próbálják meg
és meg fognak erről győződni, 
mint ahogy ezren és ezren győ
ződtek meg róla az utolsó 32 év 
lefolyása alatt. 2

m ódszer véd
jegyét — a 
halászt — 
kérjük  figye
lem be venni.

Egy eredeti üveg ára 2 K. 50 fillér.

Kapható a gyógyszertárakban.

—  K öszönetnyilvánítás. Az egyetemi if
jak >Szentesi Kör«-e hálás köszönetét fejezi ki 
azon 57 koronáért, melyet Bánfalvi Lajosné 
úrnő volt szives szegénysorsú tagjaink felsegé
lyezésére gyűjteni s amelyhez hozzá járultak : 
Rácz Ferenczné úrnő 4 kor., Dózsa Béláné 
úrnő 3 kor., Alt Miksáné, Bánfalvi Lajosné, 
Batik Sándorné, Csúcs Károlyné, Dr. Ecseri 
Lajosné, Dr. Eisler Samuné, Frankéi Albertné, i 
Károlyi Józsefné, Dr. Péter Albertné, özv. Podh- *

radszky Ferencné, Plohn Illésné, Dr. Purjesz 
Jánosné és Dr. Reis Samuné úrnők 2—2 kor., 
Ehrlich Róza, Purjesz Mőrné és Weisz Bernátné 
úrnők, 1— 1 kor., Bányai József és Bugyi An
tal urak 4—4 kor., Dr. Fenyvesi Adolf, Moj- 
zsik Lajos, Dr. Pollák Sándor és Rosenstock 
Ernő úrak 2— 2 kor.. Hoffoaann; Jakab úr 1 
kor., N. N. 2 kor., Budapesten, 1909. március 
10-én, Lakos János alelnök.

Felelős szerkesztő : BÁNFALVI LAJOS. 
Kiadótulajdonos »Szentes és  V idéke> könyvnyom da.

Szalai Imre
t a n y á s t  k e r e s .
Értekezni lehet vele Htíkédí-SOr 9. 

szám alatt,

Árlejtési hirdetmény. .
Szentes rendezett tanácsú város 

képviselőtestülete városi középületek
nek 1909. évben leendő javítását 
2460 kor. összeggel engndélyezte.

Ezen javítási munkák kivitelének 
biztosítása céljából 1909. évi ápril. 
hó 10-ik napjának d. u. 3 órájára a 
gazdasági hivatalos helyiségében tar
tandó zárt ajánlati versenytárgyalás 
hirdettetik.

A versenyezni óhajtók (elhivat
nak, hogy a fentebbi javítási mun
kálatok végrehajtásának elvállalására 
vonatkozó zárt ajánlataikat ^Ajánlat 
Szentes r. t. város középületeinek ja
vítási munkáira« felírással a kitűzött 
nap d. e. 10 órájáig a központi ik
tató hivatalhoz annyival inkább igye
kezzenek beadni, mivel a később, vagy 
távirati utón érkezettek nem fognak 
figyelembe vétetni.

Az ajánlatokhoz az ajánlati költ
ségösszegnek 5 °/0-a készpénzben,
vagy ovadékképes értékpapírban a 
városi letétpéztárnál bánatpénz gya
nánt leteendő s a letéti nyugta az 
ajánlathoz csatolandó.

A szóbanforgó javítási munkála
tokra vonatkozó részletes feltételek 
és költségvetés a gazdasági tanács
nok hivatalos helyiségében a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

A tanács a beadott ajánlatokra a 
szabad választás jogát magának fenn
tartja. Joga van arra is, hogy épületek 
vagy épületcsoportok szerint megossza 
a munkát ajánlattevők között.

Kelt Szentes város tanácsának 
1909. évi március hó 4-én tartott 
üléséből.

I >i'. A I ó . t é l f y
polgármester.

Kiadó lakás és üzlethelyiség
A Weisz-udvarban Kléner Fe- 

rencz cukrász által birt lakás és üz
lethelyiség március 1-től haszonbérbe 
kiadó. Ugyanott több rendbeli bútor; 
egy plüss divány, kerek és sarkos már
ványasztalok jutányos áron eladó. Érte
kezni lehet ugyanott a tulajdonos özv. 
Weisz Bernátnéval.




